Resolucoes do Conselho de Seguranca sobre
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Lideranca Feminina na Promog¢ao da Paz

e Prevencao de Conflitos

Afirma a importancia da participacao das mulheres e da inclusao da perspectiva de género em
negociagoes de paz, planejamento humanitario, operagoes de manutencao da paz e construcao

da paz e governanca pos-conflito. Apresentada pela Namibia, 2000

Salienta a necessidade de fortalecer aimplementacao e estabelece indicadores para o monitoramento de
resolucao 1325; solicita ao Secretario-Geral que apresente um relatério ao Conselho de Sequranga sobre a

articipacao e inclusao das mulheres na construcao da paz.
P pag ¢ p Apresentada pelo Vietna, 2009

Aborda lacunas persistentes na implementacao da agenda de mulheres, paz e segurancga; estabelece
que a igualdade de género e 0 empoderamento das mulheres sao fundamentais para alcancar a paz

e a seguranca internacionais; reconhece os diferentes impactos de todas as violagoes de direitos de
mulheres e meninas durante conflitos; e pede pela aplicagao consistente da agenda de mulheres, paz
e seqguranga em todo o trabalho do Conselho de Seguranca. Apresentada pelo Azerbaijdo, 2013
Estabelece o Grupo Informal de Especialistas (IEG, na sigla em inglés); aborda os obstaculos
persistentes a implementagao, como financiamento e reformas institucionais; concentra-se em uma
maior integracao das agendas de mulheres, paz e seguranca e sobre a luta contra o terrorismo e os
extremismos violentos; apela para a melhoria dos métodos de trabalho do Conselho de Seguranca
sobre mulheres, paz e seguranca. Apresentada pela Espanha, 2015
Apela pela aplicagao plena de todas as resolugoes anteriores sobre mulheres, paz e seguranga; solicitaa
ONU que desenvolva abordagens especificas adaptadas a cada contexto para a participacao das mulheres
em todos os processos de paz apoiados pela ONU; e convida os Estados-Membros a assegurarem e
fornecerem apoio oportuno para a participacao plena, igualitaria e significativa das mulheres em todas as

etapas dos processos de paz. ,
Apresentada pela Africa do Sul, 2019

Prevencao e resposta a violéncia sexual
relacionada a conflitos

Reconhece a violéncia sexual como uma tatica de guerra e uma questao de paz e seguranca
internacional, que exige uma resposta de seguranga.

Apresentada pelos EUA, 2008
Reforga as medidas para acabar com a violéncia sexual em conflitos estabelecendo um ou uma

Representante Especial do Secretario-Geral e uma equipe de especialistas no estado de direito e violéncia
sexual em conflitos, empregando conhecimentos e melhorando a coordenagao entre as partes interessadas

envolvidas na eliminagao da violéncia sexual relacionada a conflitos. Apresentada pelos EUA, 2009
prr>>’>7/ Estabelece um mecanismo de monitoramento e apresentacao de relatdrios sobre violéncia sexual
AT em conflitos.

P FEF TP Apresentada pelos EUA, 2010

Centra-se na responsabilizacao dos perpetradores de violéncia sexual em conflitos; enfatiza o
empoderamento politico e econdmico das mulheres.

Apresentada pelo Reino Unido, 2013

Posiciona a violéncia sexual em conflitos como firmemente enraizada na agenda mais ampla de
mulheres, paz e seqguranca; salienta os esforcos de justica e responsabilizagao e a necessidade de
uma abordagem centrada na sobrevivente; solicita apoio e protecao as organizagoes de mulheres da
sociedade civil; e demanda atengao para a questao das criangas nascidas de estupro

Apresentada pela Alemanha, 2019
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Lideranca das mulheres na promogao da paz e prevencao de conflitos

Solicita a participagao
das mulheres em todos os

Encoraja o Secretario-Geral a nomear mais
mulheres como representantes especiais

elementos da construgao e enviadas especiais, e a expandir o papel
da paz, em particular nas das mulheres nas operagoes de territorio,
negociacoes de paz. incluindo a colocagao de conselheiras

de género nas missoes da ONU.

Apela ao desenvolvimento da capacidade
de resposta de género nas missoes de
manutencao da paz e a capacitagao em
género sobre direitos e necessidades das
mulheres para todo o pessoal envolvido
na manutencao da paz e seguranca.

Apela a participagao das Aborda a falta de
mulheres no estabelecimento planejamento e
da paz e nas instituicoes de financiamento
recuperagao pos-conflito, adequados
incluindo a tomada de decisoes para prover as
politicas e econémicas nas fases ~ necessidades

iniciais da construcao da paz. das mulheres.

Requer relatorios Destaca a inclusao de

mais frequentes disposicoes sobre a

e sistematizados promogao da igualdade de
ao Conselho género e 0 empoderamento
de Seguranga das mulheres durante e
sobre questoes apos os conflitos em todos
relevantes para 0s mandatos das missoes
mulheres, paz das Nacoes Unidas.

e seguranca.

Pede que Estados-

Membros e ONU integrem
mais as suas agendas
sobre mulheres, paz

e seguranca, e aluta
contra o terrorismo e 0
extremismo violento.

Toma nota das
recomendacgoes
operacionais do
Secretario-Geral a ONU
e aos Estados-Membros
no periodo que antecede
0 202 aniversario.

Solicita aos Estados-Membros que apoiam os
processos de paz que facilitem ainclusao e a
participacao plena, equitativa e significativa das
mulheres nas negociagdes de paz desde o inicio,
tanto nas delegacdes das partes negociadoras
como nos mecanismos estabelecidos para
implementar e acompanhar os acordos.

Solicita ferramentas
para melhorar a
implementagao - por
exemplo, indicadores

e propostas para

um mecanismo de mais conselheiras e
monitoramento.

Solicitaa Pede a plena participagao
nomeagao de das mulheres em uma

conselheiras e
conselheiros

de género para DDR, reformas do setor da visitas de campo,
as missoes de seguranca e dajustica, e com organizagoes
manutencao reconstrucao pos-conflito. de mulheres e

da paz. mulheres lideres.

Encoraja os Estados-Membros e as entidades da ONU,

junto com a ONU Mulheres, a realizarem pesquisas com
perspectiva de género sobre radicalizacao, extremismo
violento e terrorismo, e 0 impacto das estratégias de luta
contra o terrorismo nas organizagoes de direitos humanos e
de mulheres, para criarem respostas politicas e programas
com objetivos especificos e baseadas em evidéncias.

Solicita ao Secretario-
Geral que nomeie mais
mulheres representantes
especiais e enviadas
especiais, e que mobilize

conselheiros de género e
de protecao das mulheres.

vasta gama de atividades:
eleicoes, programas de

Apela aos Estados-Membros para
aumentarem o financiamento para
Mulheres, Paz e Seguranga (MPS)

e convida prestadores de assisténcia

a continuarem a monitorar o enfoque
de género das suas contribuicoes e a
informarem os progressos alcangados.

Estabelece um Grupo Informal de
Especialistas sobre mulheres, paz
e seguranca para sistematizar

o trabalho do Conselho e para
melhorar o monitoramento e
coordenagao das atividades
de implementacgao.

Convida os Estados-
Membros a conceber, em
consulta com a sociedade
civil, estratégias concretas
para responder a todo o
espectro das necessidades
e prioridades especificas
das mulheres e meninas.

Pede mais interacao
com a sociedade civil
e mais consultas, por
exemplo, durante as

Sublinha a necessidade de se
manter o carater civil dos campos
de pessoas refugiadas/deslocadas
internamente, e aimportancia de
projetar os campos de forma que
ajude a prevenir a violéncia sexual.

do Desarmamento,
Desmobilizagao e
Reintegracao (DDR).

Convida os Estados-Membros
a desenvolverem mecanismos
de financiamento dedicados
exclusivamente para apoiar as
organizages que promovem
a participacao das mulheres
em todos os niveis de tomada
de decisoes relacionadas

COm a paz e a seguranga.

das recomendagoes do Estudo

Global e outros novos compromissos
adotados como parte da revisao de
alto nivel, no seu relatério anual sobre

Apela a medidas especiais
para proteger mulheres e
meninas da violéncia sexual
e baseada no género.

Reivindica a importancia da
lideranga e da participagao
das mulheres na resolucao

de conflitos, nos dialogos

e recuperacao da paz.

Salienta a importancia de
incluir as necessidades
das mulheres, meninas e
meninos aliados a grupos
armados no planejamento

Solicita ao Secretario-Geral que inclua
informagoes sobre a implementacao

Insta ao respeito Solicita ao Secretario-Geral
pelo carater civil que apresente um relatorio
e humanitario sobre a construgao da paz
dos campos que responda as questoes
de pessoas de género e um conjunto
deslocadas global de indicadores para
internas/ monitorar a implementacao
refugiadas. da resolugao 1325.

Pede ao Secretario-Geral Apela aos Estados-

que cologue especialistas Membros que

em género a disposigao contribuem com

de todas as equipes de tropas e policia para

mediacao da ONU e que que aumentem o

numero de mulheres
militares e policiais
em missoes.

apoie a nomeacao de
mulheres como mediadoras
de alto nivel da ONU.

Reconhece o Instrumento
de Aceleragao Global
como um veiculo para
atrair recursos, coordenar
respostas e acelerar
aimplementacao.

Encoraja a participagao
das mulheres nas
iniciativas de erradicacao
do trafico ilicito de armas
de pequeno porte e leves.

aimplementagao da resolugao 1325.

Solicita veementemente aos Estados-Membros a
criarem ambientes sequros e propicios a sociedade
civil, incluindo mulheres lideres comunitarias formais
e informais, mulheres construtoras da paz, atores
politicos e pessoas que promovem e protegem 0s
direitos humanos, e a enfrentarem ameacas, assédio,
violéncia e discurso de 6dio contra essas pessoas.

Prevencao e resposta a violéncia sexual relacionada a conflitos

Destaca que a violéncia sexual como
tatica de guerra pode exacerbar os
conflitos e impedir a restauragao da
paz e seguranca internacionais.

Apela a nomeagao de uma ou um
Representante Especial do Secretario-
Geral sobre violéncia sexual em
conflitos para liderar e coordenar a
resposta da ONU a violéncia sexual.

Encoraja o Secretario-Geral a enumerar e incluir
informagades detalhadas sobre as partes em conflitos

armados suspeitas de terem cometido ou sido responsaveis
por estupros ou outras formas de violéncia sexual nos seus
relatorios anuais, nos termos das resolucdes 1820 e 1888.

Afirma que a violéncia sexual pode
exacerbar e prolongar significativamente
as situacoes de conflito armado e dificultar
arestauracao da paz e da seguranca.

Exige que as partes assumam e coloquem em
pratica compromissos especificos e com prazos
determinados para combater a violéncia sexual
(por exemplo, ordens claras através de cadeias de
comando, codigos de conduta, investigacao de
todas as denuncias criveis, acesso sem restricoes
para monitoramento e assisténcia humanitaria).

[

Encoraja a Iniciativa

da ONU a apoiar o
trabalho da ou do
Representante Especial.

Destaca que a participacao
das mulheres é

essencial na prevengao,
protecao e resposta.

Solicita a presenca de
conselheiras e conselheiros
de protecao das mulheres em
missoes de manutencao da
paz em contextos com altos

Estabelece uma equipe de resposta
rapida formada por especialistas

em estado de direito para agir
prontamente em situacoes de violéncia
sexual e combater aimpunidade.

indices de violéncia sexual.

Solicita ao Secretario-Geral

que estabeleca mecanismos
de monitoramento, analise e

apresentacao de relatorios
sobre violéncia sexual
relacionada com conflitos.

Encoraja a ONU e os organismos que
outorgam mandatos a assegurar
que as comissoes de investigacao
abordem a violéncia sexual em
conflitos e insta a utilizagao de listas
de investigadoras e investigadores
com competéncias relevantes.

Chama a atencao para
uma justica de transicao
integral, com medidas
judiciais e extrajudiciais..

Reitera a intengao do Conselho de
considerar a inclusao de critérios de
designacao relacionados a estupros
e outras formas de violéncia

sexual em sangoes especificas.

Encoraja o Secretario-Geral
aassegurar que 0s grupos

de especialistas e equipes e
painéis de monitoramento
incluam membros com
conhecimentos especializados
no tema da violéncia sexual

e baseada no género.

Exige um acompanhamento
sistematico da situacao,
investigagao e aplicagao
de sangdes especificas.

e Cumpram Compromissos
concretos e com prazos
definidos para combater
avioléncia sexual.

Solicita a todos os Estados-Membros
que assegurem gue as sobreviventes

recebam a atengao de que necessitam

sem discriminacao, e regista os riscos
e danos mortais enfrentados pelas
mulheres que engravidam em resultad
de estupro, e solicita um relatorio

especial do Secretario-Geral sobre elas

e suas criancas nascidas de estupro.

e

sistema de monitorizamento
e informacgao sobre violéncia
sexual relacionada com conflitos.

Apela as partes em conflitos
armados para que assumam

Toma nota do trabalho
do Grupo Informal de
Especialistas em
Mulheres, Paz e
Seguranca (MPS) e
reconhece o importante
papel da ONU Mulheres.

Solicita que a ONU
desenvolva abordagens
especificas a cada
contexto da participagao
das mulheres em todas
as negociacoes de paz
apoiadas pela ONU.

Afirma que a violéncia sexual em conflitos Reforcaa Solicita que sejam dadas as pessoas Solicita relatorios Reivindica a importancia da participacao das

pode constituir um crime de guerra proibicao de encarregadas pela manutencgao da paz da mais sistematicos mulheres em todos o0s processos relacionados com
0ou um crime contra a humanidade anistia para ONU diretrizes mais fortes e claras para e regulares sobre a eliminagao da violéncia sexual em conflitos, por
e, por vezes, um ato de genocidio. tais crimes. prevenir a violéncia sexual contra civis. este tema. exemplo, a sua participacao em dialogos de paz.

Solicita ao Secretario-Geral que Exige que o Secretério-Geral apresente
prepare sem demora propostas um relatério anual sobre a implementacao
concretas para um melhor da resolucao 1820, por exemplo, com

informacaes sobre as partes em conflito
armado suspeitas de terem cometido
atos sistematicos de violéncia sexual.

Encoraja os Estados-Membros a destacar mais
pessoal militar e policial feminino para operacoes de
manutencao da paz, e a proporcionar a todo o pessoal
militar e policial capacitagcao adequada para prevenir
e responder a violéncia sexual e baseada no género.

Solicita que o Secretario-Geral e as entidades da ONU ajudem

as autoridades nacionais a aumentar a participacao efetiva das
mulheres em todos o0s processos pds-conflito, por exemplo, os de
DDR, reforma do setor da seguranca e reforma do setor da justica.

Recebe com satisfacao a Afirma que as
decisao do Secretario-Geral sobreviventes de
de proibir a participacao violéncia sexual
na manutengao da paz cometida por
todos os atores estatais grupos terroristas

0 repetidamente listados devem ter acessoa
nos anexos de seus programas nacionais
relatorios sobre violéncia de assisténcia
baseada no género. e reparagao.




